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1. CTpykTypa u 0011asi TPYA0€MKOCTb AUCHUTITHHbBI

OO01mmas Tpy10eMKOCTh TUCIUIUTHHEI cocTaBisieT 11 3.e. (396 u.).

Ounas popma oOydenuss | OdHas Ounas dpopma
dhopma o0yueHus
o0OyueHus

Kypc 1 1 2
CemecTtp 1 2 3
Jlexun -

[TpakTuecKue 3aHATHS 54 60 38
JlaboparopHsie 3aHATHS -

KoHcynpranuu -

HToro aymMTOpHBIX 3aHITHI 54 60 38
CaMocTosiTeNbHas paboTa 72 66, 106
KypcoBas pabota -

3auer + + +
O01ee KOTMYECTBO YaCOB 396

2. llesu oCBOeHUSI TMCHUTIIMHBI
- CoBeplleHCTBOBaHUE JIMHIBUCTUYECKOW M KOMMYHUKATHUBHOW KOMIIETEHIIMHM MarucTpaHTOB
cpeacTBaMu OOY4YEHMsI MHOCTPAHHOIO $3blKa Ha OCHOBE MPO(ECCHOHATBLHO-OPUEHTHPOBAHHBIX
TEKCTOB U ()OPMHPOBAHNE YMEHUN M HABBIKOB JIEIOBOTO OOIIEHHSI HA (PPaHITy3CKOM SI3BIKE.

3. Mecro qucuumiannsl B ctpykrype OITOIT:
b1.B./IB.01.02 IucuumuinHa OTHOCUTCS K AUCLUILUIMHAM I10 BEIOOPY BapHaTHBHON yacTu bioka 1.

Jnsg  u3ydeHuss JUCLMIUIMHBI HEOOXOAMMBI 3HAHHUA, IIOJY4YE€HHblE OOYy4YalolUMUCS B
OakanmaBpuaTe B pe3yibTaTe OCBOGHHS Kypca: «VHOCTpaHHBIM s3BIK» /BBOAHBIM  KypC,
npakTHaeckuil Kype/ (¢ppanuysckuil s3b1k). [Ipuctynas Kk U3ydyeHUIO TUCHUIUIUHBI «DpaHIly3CKUi
A3bIK B MIPO(eCCUOHANIBHON cdepe», MaruCTPaHT JI0JIKEH 3HaTh OCHOBBI JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOTO
CTposi (PpaHIy3CKOTO SI3bIKa M UMETh JIOCTAaTOYHBIN Oaraxk JIEKCUKHU AJi1 paboThl ¢ ayTeHTUYHBIMU
MaTepuajaMM; yMeThb BecTH Oecely Ha pasjiuyHble OBbITOBbIE TEMBl;  BJaJeTh HaBBIKAMU
ayJIupOBaHUs, YTEHUs, IHUCbMA.

4. TpeGoBaHusi K pe3yJibTaTaM OCBOCHHUS TUCHUILINHBI

Komnerennuu oOyuarorerocsi, GopMupyemble B pe3yabTaTe OCBOCHUS AUCHUTUINHBL.

B pesynbrare H3ydeHUs AMCHUIUIMHBI OOYyYaroIIMMCS [OJDKEH oO0najaTh CIeayroLUMU
KOMIETEHIUSIMU (pe3yabTaTaMH OCBOCHUSI 00pa30BaTEIbHON POrpPaMMBl):

Koowt

KoMnemenyuii Cooeporcanue KomnemeHnyuil

['oTOBHOCTH K KOMMYHHUKAIIMK B YCTHOM U MMCbMEHHOM (popMax Ha
OIIK-1 PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKAX JUIsl pellieH s 3a1a4 IpoQecCuOHaIbHON
JIeATEITbHOCTH.

CriocoOHOCTh 00001IaTh 1 KPUTUYECKU OLIEHUBAThH PE3Y/IbTATHI,
HOJIy4EHHbIE OT€YECTBEHHBIMU U 3apYOEKHBIMHU HCCIIEJOBATENSAMH,
BBISBJISITH IEPCIIEKTUBHBIE HAIIPABIICHUS, COCTABIIATH IPOrpaMMy
HUCCIIENOBAHUMN.

I1K-1




B3anMocCBs3b TUIAHUPYEMBIX pPE3yJIbTaTOB OOYYEHHUS MO IJUCHUILIMHE C (OPMHUPYEMBIMHU

xkomnerennuamu OITOIT:

Koowt IInanupyemoie pezynomameol 00yuenus,
KoMnemenyuii coomeemcmeyoujue gopmupyemovim komnemenyuam OlIOI
orron 3uamo Ymemo Bnaoemp
KyJIbTYpY M TpPaJuLUU |BOCIPUHUMATH HA CIyX |KYJbTYpOIl MBIIICHUS,
CTpaH M3y4aeMOro |M TMOHUMaTh OCHOBHOE | HABBIKAMU
A3BIKA. coJiep>kaHue UCIIOJIb30BaHUS
npodeccuoHaIBHO- pyccKoro u
OpPUEHTUPOBAHHBIX MHOCTPAHHOTI'O SI3bIKA B
TEKCTOB. YCTHOU U MHCBMEHHOU
dhopmax.
OCHOBHBIE IpaBuUiia |JIeTAIbHO MOHUMATh | KYJIbTYpPOIl MBIIIIICHUS,
dboHeTHKH, TEKCThI, HEOOXOIUMbIC | HABBIKAMH
rpaMMaTUKH{,  HOPMBI |11 KCIIOJNB30BAHMS B | UCIOJIB30BaHUS
pPEUeBOro ITUKETA. Oymymieit PYCCKOTO U
npodeccuoHanbHOM WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
OIIK-1 NEITEIHLHOCTH. YCTHOU U MUCbMEHHOU
dbopme B chepe
npodecCuoHaIbHOM
KOMMYHUKAIIIH.
CTUJIMCTUYECKHUE CJE€I0BAaTh  OCHOBHBIM |pa3IMYHBIMU
0COOEHHOCTH HOpMaM, TMPUHATHIM B | METOJIaMH,
MIPEICTABICHUS OOIIEHNH HA PYCCKOM U | TEXHOJOTUSMHU U
pe3ysbTaToB WHOCTPAHHBIX S3bIKAX. | TUIIAMHA KOMMYHUKAITUH
npodeccuoHaNbHOM IIPHU OCYILIECTBICHUH
JeATETbHOCTH B YCTHOU npodecCuoHaNTbHOM
Y TUCBMEHHOU (hopme JeSTETLHOCTH Ha
Ha PYCCKOM U PYCCKOM H
WHOCTPAHHBIX S3bIKAX. WHOCTPAHHBIX SI3BIKAX.
OCHOBHBIE CO37aBaTh Ppa3NUYHbIE | KOMMYHUKATHBHBIMH
ONTUMAIBHBIE METOJBI | THIBI TEKCTOB YCTHON M | CTpATETHsIMU U
U TpUEMbl YCTHOM U |MUCHbMEHHOMN TaKTUKAMH,
MACbMEHHOU KOMMYHHUKAITUH. PUTOPUUECKUMH,
KOMMYHHKAITUH. CTUJIMCTUYECKUMU U
SI3BIKOBBIMH HOPMaMH 1
MIPUEMaMH.
OCHOBHBIE CO371aBaTh  PA3IMYHbIE | KOMMYHUKATUBHBIMHU
[TK-1 ONTUMAaJbHBIE METOABl | THIBI TEKCTOB YCTHOM M | CTpaTErUsIMU U
Y IPUEMBI YCTHOU U MIACbMEHHOU TaKTUKaMU,
MACbMEHHOU KOMMYHUKAITUH, PUTOPUUECKUMH,
KOMMYHHUKAIINH Ha UCIIOJIb30BAaTh CTUJIMCTUYECKUMU U
U3Y4aeMOM SI3bIKE; OpaTOpPCKUE MPHUEMBI. S3BIKOBBIMH HOPMaMH U
pa3nuyHbIe MprueMaMu, TPHHITHIMU
PUTOPHYECKHE U B pa3HbIX cdepax
MaHUTYJSITUOHHBIE KOMMYHHKAIIH,
MIPUEMBI, aJIeKBaTHO




HCIIOJIB3YEMBIC B

HCIIOJIB30BAaTh UX IIPU

pa3IMYHBIX THIAX peuieHun

KOMMYHUKAaIUU. poeCCHOHATBHBIX
3a/1ad4.

OCHOBHBIE CO37aBaTh  PA3JIMYHbIC | KOMMYHUKATHUBHBIMU

ONTUMAJIbHBIE METOJBl | THUIIBI TEKCTOB YCTHOM M | CTPATETUAMH U

Y IIPUEMBI YCTHOM U IIMCbMEHHOU TaKTUKAMH,

IIACbMEHHOU KOMMYHHUKAaIUH, PUTOPUYECKUMH,

KOMMYHHKAIIMY Ha UCII0JIb30BaTh CTHWJINCTUYECKUMU U

U3Y4aEMOM SI3BIKE; OpaTOpPCKUE  IPHUEMBI, |SI3BIKOBBIMA HOPMaMH U

pas3n4yHbIe
PUTOPUYECKHE U
MaHHITYJISIITUOHHBIC
[IPUEMBI,
UCTIOJIb3yeMbIC B
PAa3JIMYHBIX THUIIAX
npodeCcCHOHAILHON
KOMMYHHKAITHH.

pa3iIM4YHbIE TAKTUKU H
CTPaTeTMH pedu IpHU
CO3JJaHUHU TEKCTOB.

npueMaMu, TPUHITBIMHA
B Pa3HBIX cepax
KOMMYHHKAIINH,
aJICcKBaTHO
WCITOJIB30BaTh UX TPH
pelieHun
po(heCcCHOHATLHBIX
3aJ1a4; METOANKAMU
PUTOPUIECKOTO
aHaJIM3a TEKCTa U
COCTaBJICHHS
yOexaarommx
BBICKa3bIBaHUI.

[Tpu mpoBefeHNH y4eOHBIX 3aHATUN OOECTeYMBACTCS Pa3BUTHE Yy OOYYAIOIIMXCS HABBIKOB
KOMaHAHON paboThl, MEAIMYHOCTHOM KOMMYHUKAIIMM, NMPUHATHS PELIEHUH, JIUJEPCKUX KauyecTB
(BKJTIOYAsi MPU HEOOXOAMMOCTH TMPOBEACHUE TPYIIOBBIX AUCKYCCHUH, POJIEBBIX UTp, TPEHUHTOB,
aHAIN3 CHUTyallMi M MMUTAlMOHHBIX MOJEJEH, MpernojaBaHUe AUCHUIUIMH (Monyied) B ¢opme
KYPCOB, COCTaBJICHHBIX Ha OCHOBE PE3yJIbTaTOB HAYYHBIX HCCIICJIOBAHHIA, B TOM YHCJIE C y4ETOM
pPErHOHANIBHBIX OCOOEHHOCTeH MpodecCHOHANBFHON NeATeIbHOCTH BBIMTYCKHHKOB M TOTPEOHOCTEMH
paboTtoaTeneii).



5. Conep:kanue U yueOHO-MeTOAMYECKAs KAPTA JUCIHUIIJIMHBI

1 cemecmp tabim. 5.1.
Ho
e Haumenoeanue mem (6onpocos), 3anamu Camocmormenvnan pagoma
)2 N MAZUCmpanmos DopMbl Jlurepatr
e U3yuaemvlx no OAHHOU A KOHTpOAR ypa
e oucyuniune
- a | np Cooepircanue Yacsl
1 | Vocabulaire et expressions de base: les mots Coo0uieHne 0 HayYHBIX HHTEpecax [TucemenHas, [1-8]
pratiques. Prise de contact: joindre gn. MaruCTPaHTOB M HAYYHBIX HAIPABICHUSIX yCTHasl,
) 3 kadenp, Ha KOTOPBIX OHU TMPOXOIST WHIUBUAyalIbHAS,
oOyueHue. bpoHTaNTBHAS,
5 rpynnosas popma
KOHTPOJIS,
2 | Vous appelez: Vous voulez parler a gn qui Dialogues en situation. HHTEPAKTHBHAS
est présent. Votre correspondant est absent ] Exercices. dopma (IIK, VK,
ou occupé. UK, ©K, I'K,
D)
3 Epeler des noms difficiles. L’annuaire. Plaisire de lire. 1K, VK, UK, @K, | [1-8]
Renseignements. Des noms vraiment peu - 3 I'K, D
courants.
4 | Au bureau. Noter, dire rapidement des Travail de révision. K, VK, UK, @K, | [1-8]
numéros de telephone. Guide du téléphone. | 3 BrInonHeHne TPEHUPOBOUHBIX 33JaHUI. 6 I'K, 1D
Obtenir  un  correspondant.  Services
pratiques.
5 | Obtenir un correspondant. Services Pabora ¢ pa3gaTouHBIM MaTEpHAIOM. K, YK, UK, @K, | [1-8]
pratiques. Le téléphone public. Le numéro - 3 I'K, U
Vert.
6 Au  bureau. Messages. Vous ecoutez. | 3 Dialogues en situation. 8 [IK, VK, UK, ©K, | [1-8]
Comprendre, reproduire un message. Exercices. I'K, UD
7 A vous de parler. Noter, transmettre un | 3 Plaisire de lire. K, YK, UK, @K, | [1-8]
message. Créer un message. I'K, O
8 Improvisations. Ne restez pas sans voix. - | 3 | Travail de révision. 6 IIK, VK, UK, @K, | [1-8]




BelltonHeHNE TPEHUPOBOYHBIX 3aJaHUM. I'K, U®

9 Dialogues en situations. Situations Pabora ¢ pa31aToYHbIM MaTEPHAIIOM. [1K, VK, UK, @K, | [1-8]
authentiques. Les petites annonces. - 3 I'K, UD

10 | Au bureau. Soutenir une conversation Dialogues en situation. K, YK, UK, @K, | [1-8]

- 3 - 12
complexe. Exercices. I'K, UD
11 | Au bureau. Conversations privées. Plaisire de lire. [K, VK, UK, @K, | [1-8]
- 3
'K, UD

12 | Noter, transmettre un message. Dialogue en Travail de révision. K, YK, UK, @K, | [1-8]
situation. - 3 | BeinmosiHeHHE TPEHUPOBOYHBIX 3a/IaHHH. 12 | TK, UD

13 | Noter, transmettre un message. Dialogue en | 3 PaboTa ¢ pa31aTOYHBIM MaTEPUAIIOM. K, VK, UK, @K, | [1-8]
situation. I'K, U®

14 | Soutenir une conversation complexe. i 3 Dialogues en situation. 12 IIK, VK, UK, @K, | [1-8]
Dialogue en situation. Exercices. I'K, UD

15 | Soutenir une conversation complexe. _ 3 Dialogues en situation. K, YK, UK, @K, | [1-8]
Dialogue en situation. Exercices. I'K, UD

16 | Situations authentiques. Dialogues en Plaisire de lire. K, VK, UK, @K, | [1-8]

L - 3
situations. I'K, UD

17 | On vous appele. Vous devez passer un Travail de révision. K, VK, UK, @K, | [1-8]
correspondant. Vous devez donner un - 3 | BeinosiHeHHE TPEHUPOBOYHBIX 33 JaHHIA. 12 I'K, UD
renseignement.

18 | Chiffres et lettres. La pratique des chiffres. PaboTa ¢ pa31aTOYHBIM MaTEPUATIOM. K, VK, UK, @K, | [1-8]
Combien de? Les dates. Liste de prix. - 3 I'K, D, 3auet
Messages.

HTOro - | 54 72 74
2cemecmp

Ho Haumenoeanue mem (6onpocoe),

. Camocmosmenvras paboma Jlurep

Mme uzyuaemuvix no OAHHOI 3anamu DopMbI KOHTPOJIA

mazucmpannoe aTypa

P oucyunaune Y




He

oe np Cooepoicanue Yacel
Ju
1 | A vous de parler. Noter, transmettre un Dialogues en situation. [TuceMmenHas, [1-8]
message. Créer un message 4 | Exercices. yCTHasl,
2 Dialogues en situations. Situations Plaisire de lire. PHMBHAYABHAT,
) . dbpoHTanbHas,
authentiques. Les petites annonces. 4 rpymmosas bopma
3 S : : : Y 6 KOHTPOJIA,
outenir une conversation complexe. Travail de révision. } WHTEPAKTHBHAS
Au bureau. 4 | BplnosHEHNE TPEHUPOBOYHBIX 3a/1aHUH. dopma (TIK, VK,
: : UK, ®K, T'K, UD)
4 Conversations privées. PaboTa ¢ pa3naTo4HbsIM MaTepUaIOM.
Au bureau. 4
5 | Noter, transmettre un message. Dialogue en 4 Dialogues en situation. IK, YK, UK, ®K, | [1-8]
situation: Retrouvailles. Exercices. I'K, U®
6 Noter, transmettre un message. Dialogue en 4 Plaisire de lire. 5 IIK, VK, UK, ®K, | [1-8]
situation: Pas de chance. I'K, U®
7 A vous de parler. Noter, transmettre un Travail de révision. IK, YK, UK, ®K, | [1-8]
message. Créer un message. 4 | BplnmonHeHue TPEHUPOBOUHBIX 3a/laHUH. I'K, UD
8 Improvisations. Ne restez pas sans voix. 4 Pabota ¢ pa3gaTouHbIM MaTepHAIOM. 8 IK, YK, UK, ®K, | [1-8]
I'K, UD
9 Dialogues en situations. Situations Dialogues en situation. IK, VK, UK, ®K, | [1-8]
authentiques. Les petites annonces. 4 | Exercices. 'K, U
10 | Soutenir une conversation complexe. 4 Plaisire de lire. 5 IK, VK, UK, ®K, | [1-8]
Au bureau. I'K, UD
11 | Conversations privées. Travail de révision. IIK, VK, UK, ®K, | [1-8]
Au bureau. 4 | BplnmonHeHUe TPEHUPOBOYHBIX 3a/1aHHM. I'K, U®
12 | Soutenir une conversation complexe. Pabota ¢ pa3naTouHbIM MaTepHATIOM. IK, YK, UK, ®K, | [1-8]
Dialogue en situation: Retrouvailles. 4 12 | TK, Ud




13 | Soutenir une conversation complexe. i 4 Dialogues en situation. [IK, YK, UK, ®K, | [1-8]
Dialogue en situation: Pas de chance. Exercices. I'K, U
14 | Soutenir une conversation complexe. i 4 Plaisire de lire. 12 [IK, VK, UK, ®K, | [1-8]
Dialogue en situation: Drdle d’affaire. I'K, UD
15 | Soutenir une conversation complexe. Travail de révision. [IK, VK, UK, ®K, | [1-8]
Dialogue en situation: Alld, les pompiers. - | 4 | BolnojgHeHHE TPEHUPOBOYHBIX 33aHUH. I'K, UD
IK, VK, MK, ®K, | [1-8]
HTOro - | 60 66 12 'K, U
3 cemecmp
Ho
Me HaumeHoBaHue TeM (BOIIPOCOB), 3aHsThs Camocrosenbras pagora
p o MarvcCTpPaHTOB JIutepar
He HN3Yy4YaCMbIX 110 JaHHOU CDOpMBI KOHTPOJIA ypa
e AMCIHILTHHE a | op Coneprxanue Yacel
JIN
1 | La civilisation francaise et la francophonie. Dialogues en situation. [TuceMmenHas, [1-8]
Conversation. . | o | Exercices. yCTHa,
WHIUBUIyaIbHA,
_ _ _ _ i dbpoHTaNbHAS,
2 |La Francg: constitution et administration. Plaisire de lire. rpymmoBast hopma
Conversation. 6 KOHTpOII,
_ HHTCPAKTUBHAA
¢dopma (IIK, VK,
UK, K, T'K,
UD)
3 Le francais dans les institutions mondiales. Travail de révision. IIK, YK, UK, ®K, | [1-8]
Conversation. - 2 | BeImonHeHWE TPEHUPOBOYHBIX 33 JaHHN. I'K, U®
4 | Les cinq Républiques francgaises. Pabora ¢ pa3naTouyHbIM MaTEpPHATIOM. IK, VK, UK, @K, | [1-8]
Conversation. - 2 6 I'K, UD




5 | Le systéme éducatif en France. Dialogues en situation. IK, VK, UK, @K, | [1-8]
L'enseignement supérieur. Exercices. I'K, UD

6 | La littérature francaise. Plaisire de lire. IIK, VK, UK, ®K, | [1-8]
Le théatre et le cinema. 8 I'K, UD

7 A quoi révent les Frangais? Travail de révision. K, VK, UK, ®K, | [1-8]
A la recherche d’un appartement. BrlmmotHEHHE TPEHUPOBOYHBIX 33 JaHUM. I'K, Ud

8 | Le logement social en France. Annonces. PaboTta ¢ pa31aTOYHBIM MaTEPUATIOM. K, VK, UK, ®K, | [1-8]
Dialogues lacunaires. 5 I'K, UD

9 Une embauche Dialogues en situation. ITK, VK, UK, ®K, | [1-8]
Dialogues en situations — Au bureau. Exercices. I'K, UD

10 | Demandes d’emploi ou de placement. Plaisire de lire. K, VK, UK, ®K, | [1-8]
Curriculum vitae. 12 I'K, UD

11 [Ala gare. Le voyage d’affaires. Travail de révision. IK, VK, UK, ®K, | [1-8]
La réservation d'une chambre a 1'hotel. BrinonHeHne TpeHUPOBOUHBIX 3a/IaHUM. I'K, U®
Dialogues lacunaires.

12 | Echange de lettres. Pabora ¢ pa3aTouYHBIM MaTEPHAIIOM. K, VK, UK, ®K, | [1-8]
Lettres de recommandation. 12 I'K, UD

13 | Lettres circulaires. Dialogues lacunaires. Dialogues en situation. ITK, VK, UK, ®K, | [1-8]
Conversation. Exercices. I'K, UD

14 | Transports maritimes et terrestres. Plaisire de lire. IIK, YK, UK, ®K, | [1-8]
Agents expéditeurs. 12 | TK, Ud




15 | Offres de service. Messagerie. Travail de révision. K, VK, UK, ®K, | [1-8]
Dialogues en situation. 2 | BelmonHeHre TPEHUPOBOYHBIX 38 JaHHIA. 'K, N

16 | Les loisirs. Mariage ou concubinage? 9 PaboTta ¢ pa3maTOYHBIM MaTEpUAIIOM. K, VK, UK, ®K, | [1-8]
Conversation. I'K, U®

17 | Voulez-vous prendre cette jeune fille pour Dialogues en situation. IK, VK, UK, @K, | [1-8]
épouse. Messagerie. 5 Exercices. 12 'K, U

18 | Les Frangais champions du monde du temps Plaisire de lire. ITK, VK, UK, ®K, | [1-8]
passé a table. Messagerie. 2 'K, U®D, 3ager

19 Travail de révision.
Dialogues lacunaires. Messagerie. 2 | BelmonHeHre TPEHUPOBOYHBIX 33 JaHHH.

HUTOI'O 38 106 74
IIpumeyanus:

— Bce Bunbl yqe6H0171 pa6OTLI MOT'YT IIPOBOAUTHCA JTUCTAHIUOHHO Ha OCHOBAHHWHU JIOKAJIbHBIX HOPMATUBHBIX dKTOB.

— B memsax peamusanuy HMHIMBHIYaJTbHOTO IOAXO0JAa K OOYYEHHIO MAarvMCTPaHTOB, OCYIIECTBIIIONIMX YYEOHBIH IPOIECC II0
VH/IMBUYaJIbHOM TPAeKTOPUHU B PaAMKax MHIUBUIYaJbHOIO pabovero mnijiaHa, U3yuyeHue JaHHOM JUCIUITIIMHBI MOXKET OCYILECTBIISATHCS Yepes3
WH/IMBUyAIbHBIE KOHCYJIBTAIMHU MPENOJaBaTeNsi OYHO, B YaChl KOHCYJIBTAINMN, TIO DJIEKTPOHHON MOYTE, a TaKKe ¢ UCToIb3oBaHneM Webex,
1aT¢opMbl AUCTAHIIMOHHOTO 00ydeHuss Moodle, nuunslit kabunet ctyaeHTa Ha caiite COI'Y, npyrux snementoB SMOC COI'Y.



6. O6pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHHU

TpagunnoHHbIe NPAKTHYECKUE 3AHATHSA C HCIIOIH30BAHUEM COBPEMEHHBIX MHTEPAKTUBHBIX
TEXHOJIOTHIl.

OnnaiiH-ceMMHAp — pPa3HOBUIHOCTh BEO-KOH(EpPEHIIMH, MPOBEICHHE OHJIAMH-BCTPEY WIIH
npe3eHTanuii uepe3 MlHTepHeT B pexnMe peanbHOro BpeMeHu. Kaxablil U3 ydacTHUKOB HaXOAUTCS
y CBOET0 KOMIIbIOTEPA (CPEICTBA CBSA3M), a CBSI3b MEXAY HUMU NojaJepuBaeTcs uyepe3 MHTepHeT
MOCPEACTBOM 3arpy’KaeMoro MpHJIOKEHUs, YCTAHOBJIEHHOTO Ha KOMIIBIOTEpE KaKJOro0 ydacTHUKA
(Zoom, Meet, Skype u ap.)

Buneoxondepenuuss — ceanc BuaeokoHpepenncszm (BKC) — 310  TexHomorus
MHTEPAKTHBHOTO B3aUMOJCWUCTBHUS JIBYX M 00jee yYaCTHHKOB OOpa3oBaTEIbHOIO Ipolecca s
oOMeHa nHpopMaIueil B pealbHOM peXUME BPEMEHHU.

TexHosorust 3JEKTPOHHOr0 oOO0y4eHHs (peanu3yercs TMpPU TOMOIIM SJIEKTPOHHOM
oOpazoBarenbHoil cpeapl COI'Y npu  wucnosnb3zoBanuu pecypcoB ObC, mnpu mnpoBeneHUH
ABTOMATU3UPOBAHHOTO TECTUPOBAHUS U T. I1.).

7. Y4yeOHO-MeToAMUYeCcKOe 00ecneyeHue CaMOCTOATEIbHOIH padoThl

PesynpTaThl caMoCTOSITETbHON pabOTHI OIEHMBAIOTCS 1O MTOTaM pabOThl MarucTpaHTa Ha
IOPAaKTUYECKUX 3aHATUSAX M HOpPU IOATOTOBKE IMHUCHBMEHHOTO U YCTHOTO JOMAIIHEro 3aJaHusl.
CoOTBETCTBEHHO, MAaruCTPaHT JOJDKEH IPOAEMOHCTPUPOBATH YINTYOJCHHBIE 3HAHHS, ITOKa3aTh
HaBBIKM CAMOCTOSITEJILHOTO BBISIBICHUS MaTepuasa (JIUTEepaTypbl U UCTOUHUKOB) IO pa3roBOPHOU
TEMe, yMETh BECTHU CIIOBAph M paboTaTh CO CIIOBAPSMH.

B ycmuuvix omeemax Ha MpakTUYECKUX 3aHATUAX MaruCTPaHT JIOJHKEH MPOAEMOHCTPUPOBATH
3HAaHWE HABBIKOB YTCHHS M TOBOpEeHHs. [IpuBiedeHne MarucTpanTaMu 0ojiee IMUPOKOTo MaTepuasa
(JIuTepaTyphl U UCTOUHUKOB), BBISIBJIEHHOTO B PE3YJbTaTe CAMOCTOSITENIbHON paboThl 0OecreunBaeT
0oJiee BBICOKYIO OLIEHKY, KaK M CUCTEMaTHUECKUE OTBETHI HAa PAKTUYECKUX 3aHATHUSAX.

B nucvmennom oomawmem 3adanuu (dhopMa MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJISI) MAaruCTPaHT
JIOJDKEH TMPOJIEMOHCTPUPOBATh YMEHUS M HaBBIKH I1E€PEBO/A.

BreaymuTtopHass camocTosATeNbHas padoTa OCYMIECTBIsiETCS B (OpMax: - IOATOTOBKH
IPYNIOBBIM OOCY)XJIEHHMSIM; - MOJIrOTOBKM MOHOJIOTHYECKHUX BBICKa3blBaHUI M0 TeMaM;
MOJrOTOBKH WH/IWBUIYAIBHBIX COOOIICHUH

. Texymuii KOHTpOIb OCyLIECTBIseTCS B (GopMe 3aJaHUi Ha TMOHUMaHWE HH(pOpPMAIMHU B
TEKCTE ¥ MOHOJIOTHYECKOTO BBICKa3bIBaHUS/BEACHNUS OECe/IbI 110 3alaHHON TEeMaTHKE.

Tembl 1 popMBI BHEAYAUTOPHON CAMOCTOSITENILHON pabOTHhI, €€ TPYI0EMKOCTh CO/IEpKaTCs B
pazzaene 5, Tabm. 5.1.

Metoandeckne peKOMEHIAINH M0 JUCIUTUTAHE TIPHIIATaloTCsl.

=

8. OneHoYHbIe CPeACTBA VI TEKYIIEero KOHTPOJIsl yCIIeBaeMOCTH, PYOeKHO
aTTrecTallMy M MPOMeKYTOYHOM aTTeCTAllMU 110 UTOTaM OCBOEGHHUS TMCHUIIIHHbI

PabGouass mporpamMmma mpeaycMaTpuBaeT MPOBEACHHUE NPAKTUYECKUX 3aHATHA, a Takke
CIIeAyIOIMe BUABI PaldOT: CaMOCTOSTENbHYIO pPAa0OTy MarucTpaHTOB IO IOATOTOBKE YCTHBIX
COOOIIEHUH, HAMMMCAHUIO JOKJIAJ0B W 3CCE, MOATOTOBKY MPE3CHTAIMH W OOCYXXICHUN MO TeMaM
JUCLUTUIMHBL - paboTy B aKTUBHOM U MHTEPAKTUBHOM (popmax.

PaGouast mporpamMma npeznosnaraeT TEKYIIHK | MPOMEXYTOYHBIA KOHTPOJIb 3HAHUH.



Texywuii KOHmMpPOAb — 3TO HENPEPHIBHO OCYILECTBISEMBbII MOHHUTOPUHI YPOBHSI YCBOEHHS
3HaHUA U (POPMHUPOBAHUS YMEHUH W HABBIKOB B TEUYCHHE ceMecTpa. TeKyIIuil KOHTPOJIb 3HaHUM,
YMEHUH M HaBBIKOB MAariuCTPaHTOB OCYILECTBIIIETCS B XOJ€ Y4YeOHBIX (ayAUTOPHBIX) 3aHATHH,
MIPOBOAMMBIX IO pacnucanuio. PopMaMy TEKYIIEro KOHTPOJIS BBICTYNAIOT OMPOCHl Ha MPAKTHUYECKUX
3aHATUAX, a TaKKe KOPOTKUE (10 15 MMH.) 3a1aHus, BBIIOJIHAEMbIE MarucTpaHTaMu B Hayalie
MPAKTUYECKOTO 3aHATHUS C LEIbI0 MPOBEPKU HAMYUS 3HAHUI, HEOOXOJUMBIX Ul YCBOEHUS HOBOTO
MaTepuana WiIK B KOHLE MPAKTUYECKOIO 3aHATHUS JJISl BBIACHEHUS CTEIIEHU YCBOEHMSI U3JI0)KEHHOTO
MaTepuaia.

Koumponwvusie 3a0anua (0emosepcuu) 011 oueHKU 3HAHUIL, YMEHUU, HABLIKOG U /UlU
onvima 0eamenbHOCmu, XapaKmepu3youiux 3mansl Gopmuposanus KOMnemeHyuii 6 npoyecce
0cgoenus 00pazoeamenbHoil NPOZPAMMbL

e Ilpakmuueckue 3a0anun (OIIK-1, I1K-1):
CocraBieHre MOHOJIOTHUECKHUX U IMATOTMUYECKUX BBICKA3bIBAHHM 10 CIEAYIOUUM TEMaM:
1. Prise de contact: joindre qn. Vous appelez: Vous voulez parler a qn qui est présent. Votre
correspondant est absent ou occupé.
2. On vous appele. Vous devez passer un correspondant. Vous devez donner un
renseignement.
3. Guide du téléphone. Noter les téléphones. Noter, dire rapidement des numéros de
telephone.
4. Au bureau. Messages. Vous écoutez. Comprendre, reproduire un message.
5. Soutenir une conversation complexe. Dialogues en situations.
6. Au bureau. Soutenir une conversation complexe.Conversations privées..

Hanucanue aej10BOro nuchbma.

[Mpurnamenue kyna-muoo/ Invitationy

Nudopmarnus 06 usmerenun aapeca/Changement d’adresse;
Pexomengammn/Recommandations;

U3Bunenue/EXCuUses;

[To3npasnenue, npusercTBre, noxenanue/Felicitations, voeux;

Ouem(a I(pumepuﬁ OUEHKU YCMHO020 U RUCbMEHH020 omeema
HA npakmu4ecKom 3anamuu
5 COI[Cp)KaHI/Ie OTBE€TAa COOTBCTCTBYCT OCBCIIACMOMY BOIIPOCY, IHOJHOCTBIKO PACKpbITA B

OTBETE T€Ma, OTBET CTPYKTYpPHpPOBaH, JaHBI MPABHIbHBIE apTYMEHTHPOBAHHBIE OTBETHI
Ha YTOUHSIOUINE BOIPOCH!, IEMOHCTPUPYETCSl BBICOKUI YPOBEHb YUacTHs B AUCKYCCHUH.

4 ConepxaHre OTBETa COOTBETCTBYET OCBEIIAEMOMY BOIIPOCY, MOJHOCTBIO PAaCKphITa B
OTBETE€ TEMa, JAAaHbl IPaBWIbHBIE, APTYMEHTHPOBAHHBIE OTBETHl HA YTOYHSIOLIUE
BOIIPOCHI, HO WMEIOTCS HETOYHOCTH, TPH D3TOM OTBET HECTPYKTYPHPOBaH U
JEMOHCTPHUPYETCS] CPEAHUN YPOBEHB YUaCTHS B ANCKYCCHH.

3 CopneprxaHre 0TBETa COOTBETCTBYET OCBEIIAEMOMY BOIIPOCY, HO MPH TOJTHOM PACKPBITHH
TE€MbI UMEIOTCS] HETOUYHOCTH, JaHbl IPaBWIbHbIE, HO HE apTYMEHTHPOBAHHBIE OTBETHI Ha
YTOYHSIOIINE BOTIPOCHI, IEMOHCTPUPYETCS HU3KUH YPOBEHb YYaCTHs B IUCKYCCHH, OTBET
HECTPYKTYPHPOBaH, HH(GOpMAaLUs TPYAHA ISl BOCIIPHUSTHSI.

2 ConeprxaHue OTBETa COOTBETCTBYET OCBEIIAEMOMY BOIPOCY, HO IIPU ITOJIHOM PACKPBITUH
TEMBl UMEIOTCSI HETOYHOCTH, AEMOHCTpUpYyeTcsi ciaboe BialeHHe KaTerophalbHBIM
anmnapaToM, JaHbl MPaBUIbHBIC, HO HE apryMEHTHPOBAaHHBIE OTBETHl Ha YTOUHSIOLIUE
BOIIPOCHI, y9acTHue B AMCKYCCHH OTCYTCTBYET, OTBET HECTPYKTYpHPOBAaH, HH(pOpMaNus




‘ ‘ TpyAHa IJid BOCIIPUATHA.

Konumponsnsie pabomer (OIIK-1, [TK-1):
I

Ilpouumaiime mexcm u 6blnoIHUNME HUMCECTIEOYIOU UE 3A0AHUA:

Le frangais est une langue romane. Il est issu du latin qui sur le territoire de la Gaule avait peu
a peu remplacé le gaulois. Le francais a été institué langue officielle du royaume de France sous
Francois I en 1539. A I’échelle mondiale, le frangais se situe apres le chinois, 1’anglais, 1’espagnol,
I’arabe, le bengali et le portugais, Cependant le francais jouit de privileége d’avoir été considéré au
cours de I’histoire comme une langue universelle et d’étre de nos jours avec I’anglais une langue
parlée sur les cinq continents.

Aprés 1962 apparait le terme “francophonie” dans le language courant. La francophonie
désigne I’ensemble des peuples et des pays dont la langue maternelle, officielle ou courante, est le
francais. Aprés la Deuxiéme guerre mondiale, le frangais a cédé la place dominante a I’anglais.
Pourtant, aujourd’hui le francais est parlé dans le monde par pres de 140 millions de personnes. On
parle cette langue sur tout le territoire frangais, elle est la langue officielle d’une partie de la Suisse,
d’une partie de la Belgique, d’une partie du Canada et de la Nouvelle Angleterre, du Luxembourg,
de Haiti. Elle est parlée dans I’ile Maurice et dans une partie de Louisiane. En Afrique, le frangais
peut étre ou non une langue officielle (cela dépend du pays), mais il reste toujours la langue de
culture commune a de nombreux états de continent.

Le francais a théoriquement un statut égal a celui de I’anglais dans les institutions
internationales. I demeure 1'une des grandes langues internationales de communication, aprés
’anglais, mais concurremment avec 1’espagnol et 1’allemand. 72 mille professeurs enseignent le
frangais a 1’étranger. Le frangais est une langue merveilleusement belle. On apprécie ses qualités, sa
clarté, sa précision. On sait bien que “ce qui n’est pas clair n’est pas le frangais”.

roman, e - poMaHCKHiA la Suisse — IIseiinapus

étre issu de — mpoucxomuTh OT avoir un statut égal — 3anumare paBHOE
la Gaule - T'asust MIOJIOXKCHHE B

le gaulois — raymuibckuit s3b1K concurremment — BMecTe ¢

Frangois | — ®pannuck | (kopons Opanium) I’allemand — Hemenkuii 361K

jouir de privilkge —  mosb30oBaThCs | apPPrécier — HeHUTh

NpUBUJIETHEH la clarté — sicaoctp

la francophonie - ¢dpaunkodonus la précision - TounoCTH

céder —yctynuTh

|. Onpenenute, Kakue NpeJIOKEHUS

a) COOTBETCTBYIOT cojiepkaHuto Tekcta - VRAI (BepHO);
b) He cooTBeTCTBYIOT conepkanmio Tekcta - FAUX (He BepHO)
) "e ckazano B Tekcte - NON DIT (ue ckazaHno)

1. On enseigne le frangais a 1’étranger.

2. Le frangais a remplacé le gaulois sur le territoire de la Gaule.

3. Le francais est une langue germanique.

4. L’enfant marocain peut avoir le frangais comme langue maternelle si sa famille parle francais.
5. Le francais est une langue internationale de communication.



6. La francophonie c’est ’ensemble des peuples dont la langue maternelle, officielle ou courante
est I’espagnol.

7. 1l existe des minorités francophones en Italie, aux Etats-Unis.

8. Le francais occupe la place dominante apres la Deuxiéme guerre mondiale.

9. On parle francais sur tout le territoire de la Suisse.

10. Le francais n’a pas de statut égal a celui de I’anglais dans les institutions internationales.

Il. Onpenenure U NOJYEPKHUTE OJTHO U3 TPEX MPENTIOKEHUN B KAXKIOM IMYHKTE, KOTOPOE
COOTBETCTBYET COJEPIKAHUIO TEKCTA.

a) Le francais a céd¢ la place dominante a 1’anglais.
b) Le frangais n’a pas céd¢ la place dominante a 1’anglais.
¢) Le francais domine 1’anglais.

a) Le terme “francophonie” n’apparait pas dans le language courant en 1962.
b) Le terme “francophonie” apparait dans le language courant en 1962.
¢) Le terme “francophonie” disparait pas dans le language courant en 1962.

a) Le francais ne peut pas étre une langue officielle en Afrique.
b) Le francais peut étre une langue officielle en Afrique.
¢) Le francais peut étre ou non une langue officielle en Afrique.

a) Le francais est une langue régionale.
b) Le francais est une langue universelle.
c) Le francais n’est pas une langue universelle.

I1l. 3akoHUMTE MIPEIOKEHUS B JIEBOM CTOJIOIE COOTBETCTBYIOUIMMHU CIOBOCOYETAHUSIMU JaHHBIMHU
B IIPaBOM CTOJIO1IE (paboTa ¢ TEKCTOM; OJHO CIIOBOCOYETaHHE B IPABOM CTOJIOIIE JTUIIIHEE).

a) On parle frangais 1) le latin.

b) A I’étranger le francais est enseigné par | 2) pres de 140 millions de personnes.

c¢) La langue de la culture est 3) le chinois.

d) Le gaulois a été remplacé par 4) le frangais.

5) 72 mille professeurs.

IV. 3anaiiTe BOpoc K MOTYEPKHYTOMY TIPEITIOKEHHUIO B TEKCTE.

V. Haiinure B TekcTe 1 BeIMUIINTE 8 reorpaduueckux Ha3BaHUH, e TOBOPSAT MO-(PAHITY3CKH.




VI. HaiiguTte K CIIOBY WM CIIOBOCOYETAHHUIO B JIEBOM CTOJIOIE €r0 TOJIKOBAHHE B MPABOM CTOJOIIE
(OJTHO TOJIKOBAHME B MPABOM CTOJIOIE JIMIITHEE).

1) la francophonie a) c’est une langue qui est utilisée dans les
affaires publiques

2) la langue officielle b) c’est une langue qui est parlée dans la
famille
c¢) c’est I’ensemble des peuples et des pays ou
on parle frangais

VII. [ToguepkHUTE 3ar0JI0BOK, KOTOPBI COOTBETCTBYET COJEPKAHUIO TEKCTA.

a) Le francais
b) L’origine du francgais
¢ ) L’utilisation du frangais

Ouenka Kpumepuii oyenku konmponvhoii pabomut

5 KonrtponbHast pa0oTa BBINOJIHEHA IIOJHOCTBIO, B COOTBETCTBUH C IUIAHOM, BOIPOCHI
OCBCIIICHbI B ITIOJJHOM O6’bCMe (BO3MO)KHLI CTUJIIMCTHYCCKHUE IMOIpCIIHOCTU, HCTOYHOCTH,
OITMCKH, HC ABJIAIOMIASACA CIICACTBUEM HCIIOHMMaHUA MaTepI/IaHa).

4 KonTposnbHast paboTa BBINOJIHEHA IOJHOCTBIO, HO NPUCYTCTBYET HEIOCTATOYHO IIOJIHOE
OCBEILICHHE OJHOTO W3 BOIPOCOB, JOINYIICHBl HECKOJHKO ONIMOOK, HE BIHUSIOIMX Ha
NPaBHJIBHYIO TIOCIIEIOBATEIBHOCTD PACCYKACHHH.

3 B xoHTponbHOI paboTe HE MOJTyYrI1 OCBELIEHHUS OJMH M3 MYHKTOB IUIaHAa, OMYyLIEHO Ooee
olHOW TpyOol omumOku i Oojiee JBYX-TPEX HENOUYETOB, HO OOydaroluiics BiajeeT
00s3aTeIbHBIM MUHIMYMOM TI0 TTPOBEPSIEMOH TEME.

2 KontponbHas paboTa He BHINIOJIHEHA.

I

Ilpouumaiime mexcm u gvlnoIHUmMe HUMCECTIEOYIOUIUE 3A0AHUA:

Au IXeéme siecle le territoire frangais se trouve divisé en trois grandes régions: la région de la
langue d’oc (Garonne, Limousin, Auvergne, Languedoc, Provence), la région franco-provengale
(Rhone, Loire, Savoie, Jura et, en dehors de la France, Genéve et Neuchatel) et la région de la
langue d’oil (dans tout le reste du territoire francais et en Belgique).

C’est a partir du XVéme siecle que le francien, modeste dialecte de la région parisienne et de
I’Orléanais, rayonne sur la France, pénétre les parlers régionaux, s’étend a mesure que s’étendent le
pouvoir et I'influence de la Cour parisienne. Le francien devient le francais, langue littéraire et
nationale d’un pays désormais unifié politiquement.

En 1539 on voit paraitre I’Ordonnance de Villers-Cotteréts. L’Ordonnance préscript 1’emploi
exclusif du frangais dans toutes les pieces judiciaires du Royaume. Le francais devient la langue de
I’Etat. Au XVIeme siecle la langue francaise s’enrichit d’une multitude de mots dérivés du grec et
du latin. Les mots savoureux des régions francaises s’y ajoutent. Le frangais risque de perdre sa
clarté naturelle a cause de cet accroissement. Pour y remédier, un groupe d’hommes cultivés
décident de soumettre le frangais a une réglementation rigoureuse. llIs prennent pour la base le
language populaire sanctionné par le bon usage. En 1635 a ¢été¢ fondée I’ Académie francaise par le
Cardinal Richelieu, ministre du roi Louis XIII. Cette Académie a une importante mission: fixer la
langue a I’aide d’un dictionnaire et d’'une grammaire. Le dictionnaire a ét¢ achevé en 1694.




A partir du XVIIéme siécle le frangais devient la langue universelle de 1’Europe, en
remplacant le latin. On parle frangais dans toutes les cours. Les €lites cultivés lisent en frangais. Du
XVIleme au XIXeme siecle le francais est la langue de I’aristocratie européenne et de la diplomatie
mondiale. Les aristocrates préférent le francais a leur langue maternelle. Cette suprématie de la
langue francaise devait se maintenir pendant deux cents ans. Mais la situation a profondément
changé apres la “belle époque” (début du XXeéme siecle). Le francais perd ses prérogatives et doit
accepter le partage avec I’anglais. Le frangais cesse d’étre la langue la plus parlée dans le monde.
Cependant le frangais reste une langue de premiére importance.

les origines — ucToku, NPOUCXOXKICHUE une multitude — mHOXecTBO
divisé — pazneneHHbIi le mot savoureux — coyHoe, CMavyHOE CJIIOBO
la langue d’oc —  npoBaHcanbCKHi, | ajouter — q06aBIATH
OKCHTaHCKUH s3bIK (A3bIK IOXKHBIX paiioHoB | perdre sa clarté naturelle — morepsite cBOMO
Ddpanium) €CTECTBEHHYIO SICHOCTb
la langue d’0il — manrmoine (A3bIK ceBepHBIX | remédier — ycTpaHuTh
paiioHoB @paHIyn) cultivé — mpocBeneHHbIN, 00pa30BaHHBIIH
a partir de — HaunHas ¢ soumettre a une réglementation rigoureuse —
le francien — ¢pancuiickuii TUANCKT (IHAJICKT | MOABEPIraTh )KECTKOMY HOPMUPOBAHHUIO
peruona Winb-ne-dpanc ¢ uentpom B [lapmxe) | le language populaire — HapomaHblil s3bIK,
modeste — cKpOMHBI MPOCTOpEUHE
I’Orléanais — paiion roponaa Opieana le bon usage — npaBuibHas peub
rayonner sur — pacrnpocTpaHsaTh cBoe BiusHHUe | |a mission — 3aiava, mopyveHue
Ha fixer la langue — 3akperisaTh A3bIK
pénétrer — mpoHUKaTh a I’aide de — mpu momomu
le parler régional — perunonanpHbIii TOBOp, | UN dictionnaire — cioBaps
JTHAJIEKT achever — 3akaHuHBaTh
s’étendre — pacipocTpaHITHCS universel — MupoBoii, BceoOIumit
a mesure que — o Mepe TOro, Kak remplacer — 3aMeHUTH
la Cour parisienne — mapuxckuit 1Bop les élites cultivés — oOpazoBanHas suTa
désormais — oTHbIHE préférer — npeamnounTarh
unifié¢ — o0beTMHEHHBII la langue maternelle — poxHoii 51361k
on Voit paraitre — mosiBisieTCst la suprématie — riraBeHCTBO
I’Ordonnance de Villers-Cotteréts — opmonasc | se maintenir — coxpaHsTbcst
(koposeBckwmii yka3) Bumtep-Korpe changer — MeHsITh, U3MEHSTH
préscrire — mpemmchBaTh le début — nauano
I’emploi — ynotpebnenue perdre ses prérogatives — TepsATh CBOH
la piece judiciaire — ropuarueckuii JOKyMEHT | IPEUMYIIECTBA
le royaume — kopoJsieBCTBO accepter le partage — pa3aenuTh CBOE BIUSHHAE
s’enrichir de — oboramarbcs CesSer — nmpekpaiaTh

l. OHpC,Z[CJ'II/ITC, KaKHne MpCaJIOKCHUA:

a) COOTBETCTBYIOT cojiepkaHuto Tekcta - VRAI (BepHO);
b) He cooTBeTcTBYIOT coneprkanmto Tekcta - FAUX (He BepHO);
C) "He ckazano B Tekcte - NON DIT (ue ckazaHno)

i 1. Le territoire francais est divisé en trente régions au IXéme siécle.
f 2. Le francais ne devient pas la langue de I’Etat quand on voit paraitre 1’ordonnance de
Villers-Cotteréts.



3. En Afrique le francais peut-étre ou non une langue officielle.

4. Une multitude de mots dérivés du grec et du latin enrichit le francais au XVIeéme siécle.

5. Le francien rayonne sur la France a la fin du XVéme siecle.

6. L’ Académie francaise a une importante mission de fixer la langue a 1’aide d’un dictionnaire
et d’'une grammaire.

7. Au début du XXéme siécle le francais n’a plus sa suprématie dans le monde.

8. Le Cameroun reconnait le frangais et I’anglais comme langues officielles.

9. Le roi francais Louis XIII a fondé I’ Académie francaise.

10.Le francais peut perdre sa clarté naturelle a cause de 1’accroissement des mots dérivés et
savoureux au XVIeme siecle.

—H —H —H —H

—H —H —H —H

I1. BeiGepuTe BOPOCHI, OTBETHI HA KOTOPBIE MOKHO HANTH B TEKCTE.
1) Dans quel groupe de langues entre le francais?
2) Quel dialecte devient le francais, langue littéraire et nationale d’un pays?
3) Qui a fondé I’ Académie francaise?
4) Quels sont les pays de la langue francaise en Europe?
5) En quelles régions le territoire francais se trouve-t-il divisé au [Xéme siécle?
6) Quand le francais perd-il ses prérogatives?

1. 3aﬂaﬁTe IMUCBMCHHO BOIIPOC K IMIOJYCPKHYTOMY IMPCAJIOKCHUIO B TCKCTC.

IV. 3akoHunTE NpenIokKEeHUs B JIEBOM CTOJIOIE COOTBETCTBYIOIIMMHU CIOBOCOYETAHUSIMHU, TaHHBIMU
B 1paBoM cToJ1011e (paboTa ¢ TEKCTOM; OJTHO CJIOBOCOUETAHUE B TIPABOM CTOJIOIIE JIMIITHEE).

i a) Le Cardinal Richelieu fonde 1) le francien.

i b) Audébut du XXeéme siecle le 2) le francais.
francais partage sa suprématie avec

f ¢) Modeste dialecte de la région 3) ’anglais.
parisienne est

i d) A leur langue maternelle les 4) la langue d’oc.
aristocrates préferent

5) I’Académie francaise.

V. OHpCIleJ'II/ITC " UCIIPAaBbTC OJHO NPCIIOKCHNUEC, HC COOTBCTCTBYIOIICC COACPKAHNUTIO
TCKCTA.

1. Le francais est un dialecte de la région parisienne.

2. Les aristocrates préférent leur langue maternelle au francais.




3. Le francais partage sa suprématie avec I’anglais apres la «belle époque».

VI. IlepeBeaute MUCbMEHHO MPEAIOKEHUS U3 TEKCTA.

1. B IX Beke ¢paniry3ckas TeppuTOpHs OKa3anach pa3aesieHHON Ha TPU PErHOHA.

2. OpaHcuiickuii AUaJIeKT pacrpocTpansercsa no @pannuu HaunHas ¢ X111 Bexa.

3. B XVI Beke ¢paniy3ckuii s13pIk 000TaIIaeTCs] MHOKECTBOM CIIOB TPEYECKOT0
JATUHCKOTO MTPOHCXOXKICHUSI.

4. @paHIy3cKUl S3bIK TEPAET CBOE MIPEUMYIIECTBO U MEPECTAET ObITh CAMbIM
pacnpoCTPaHEHHBIM B MUPE A3bIKOM.

VII. Haitnute B TEKCTE U BBIMUIINTE Ha3BaHUE JTUAJIEKTa, HA KOTOPOM TOBOPHII
napuxckuil peruox B XV Beke.

IIpomexyTOUYHBIH KOHTPOJIb - UTOTOBAs OIIEHKA 3HAHWN MarucTpaHTa OCYIIECTBISETCS IO
HAKOIUTEIILHOW CHCTEME CyMMHPOBAHUEM 0AJUIOB, MOJIYIEHHBIX B MPOIECCE TEKYIIETO  pyOeKHOTO
KOHTPOJIS.

®opma MPOMEKYTOUHOTO KOHTPOJIIS — 3aUeT.

[TpoBeneHNEe TEKyIIET0O W TPOMEXKYTOYHOTO KOHTPOJIS IO JUCIUIUIMHE OCYIIECTBISICTCS B
cootBeTcTBUM ¢ [Tonoxennem COI'Y.

Pe3ynbTarhl BRITOJIHEHUST 00YJAIOMIUMCS 33 JaHIH OIEHUBAIOTCS TI0 MATHOAJUTHHON TIKaJIe.

Bonpocs! qust moarorosku k 3auyery (OIIK-1, ITIK-1):
CocraBbTe /1€710BO€ MUCHbMO Ha (PPAHIIY3CKOM SI3BIKE IO CIEAYIOUIeH TeMaTHKe:
[purnamenue kyna-mubo/ Invitation
Nudopmanus 06 nzmenenun aapeca/Changement d’adresse;
Pexomenmarun/Recommandations;
npock0a 1ath cripaBouHyto uHpopmaimio o 4.-i1./Demande de renseignement, de littérature;
XKanoba, nperensus Ha 4.-1./Reclamation;
OTmpaBieHue 4.-JI. B Ka4eCTBE MoJapKa ¢ MpeIBapUTENIbHBIM OmoBenieHrem/ Envoi;
bnarogaprocts/Remerciements;
N3sunenune/EXcuses;
[Toznpasnenue, npuBercTBre, noxenanue/Felicitations, voeux;
lO HoBoroauue no3apasncaus u noxenanus/Voeux de Nouvel An;
11. U3Bemenue o 6oneznu/Annonce de maladie;

CoNoa~LNE



12. 13Benienue o cMepTH U BBIpakeHHe codoneznoBanms/Annonce de déces et condoléances.

Iloxa3zarenu n KPpUTEPHUHA OLNCHUBAHUA KOMHCTCHIII/Iﬁ HA PA3/IMIHBIX 3TAallax ux
(l)OpMHpOBaHHH, OINMCAHMUEC KA OHCHUBAHUSA

Yposensv cpopmuposeannocmu komnemenyuii

Munumanvuwtii
yposeHb
He 0ocmuzHym

Komnemenyuu ne

Munumanvnwli
ypoeseHb

Komnemenyuu

Cpeonuit yposenb

Koumnemenyuu

Buicokuii yposens

Koumnemenyuu

cchopmuposanbi. cchopmuposanbl. chopmuposanivi. chopmuposanoi.
3HaHUA OTCYTCTBYIOT, | ChopmmpoBaHbI 3HaHus oOmmpHeIe, | 3HAHUA TBEpAbIE,
yMeHHsT M HaBBIKH He | 0a30BbIe CTPYKTYpPHBI | CHCTEMHBIE. apryMEHTUPOBAHHBIE,
c(hOPMHUPOBAHBL. 3HaHUMU. YmMmenusd HOCST | BCECTOPOHHUE.
YMmeHnust hpparMeHTapHbI | PEPOYKTHBHBII YMenus YCHEIIHO
u HOCSIT | XapakTep, NPUMEHSIOTCS K
PEeNpOAYKTUBHBIN MIPUMEHSIOTCS K | pEeIIEHUIO KaK TUITOBBIX,
Xapakxkrep. pELIEHUIO TUINOBBIX | TAK U HECTaHJAPTHBIX
HeMoHcTpupyercs 3a1aHUM. TBOPUYECKUX 3aJaHUM.
HU3KUH ypoBeHb | JleMOHcTpupyercs HeMoHcTpupyercs
CaMOCTOSITEIbHOCTH JIOCTaTOYHBIM YPOBEHb | BBICOKHIl
MPaKTUYECKOTO HABBIKA. | CAMOCTOSITEIbHOCTH YPOBEHbCAMOCTOSITEIbH
YCTOHYMBOTO OCTH, BBICOKAsI
MPAKTUYECKOIO HABBIKA. | aIallTUBHOCTh
MIPAKTHYECKOT0 HAaBbIKA
Onucanue Kpumepueg OyeHUBAHUA
OObyuaromuiics OO0yyarommuiics OO0yuaromuiics OOyuaromuiics
JEMOHCTPUPYET: JIEMOHCTPHUPYET: JIEMOHCTPUPYET: JIEMOHCTPUPYET:
- CyIIECTBEHHbIE - 3HaHUA - 3HaHWE W NOHUMAaHHUE | - TIyOOKHeE,
MpOOEITbl B 3HAHUSAX TEOPETUUECKOTO OCHOBHBIX  BOIIPOCOB | BCECTOPOHHHUE U
yueOHOTO MaTepHana; MaTepuana; KOHTPOJINPYEMOTO apryMeHTHUPOBaHHbIE
- IOITYCKAIOTCS - HETOJIHBIE OTBETHl Ha | 00beMa MPOrpPaMMHOIO | 3HAHUS MPOTPAMMHOTO
MPUHLIUIINAIBHbBIE OCHOBHBIE BOIIPOCHI, | MaTepHuana; MaTepuana;
OIIMOKY MpHU OTBETE HA | OMIMOKK B OTBETE, | - TBEPJIbIC 3HAHUS - [TOJIHOE TTOHNMaHNe
OCHOBHBIE BOTIPOCHI, HEZ0CTaTOYHOE TEOPETHIECKOTO CYITHOCTH U
OTCYTCTBYET 3HaHHE U MMOHMMaHUE CYIIHOCTH | MaTepuaa. B3alMOCBSA3H
MMOHMMaHWE OCHOBHBIX | U3JIaraeMbIX BOIIPOCOB; | -CIIOCOOHOCTH paccMaTpuBaeMBbIX

MOHATUI U KaTEeropuii;

- HEYBEPEHHBIE U

YCTaHaBJIMBAaTh U

MPOLECCOB U SIBJIEHUH,

-HETIOHUMaHHe HETOYHBIE OTBETHI HA OOBSACHSITH CBSI3b TOYHOE 3HAHUE
CYIIHOCTH JOITOJIHUTCIIBHBIC NPaKTUKU U TCOPUH, OCHOBHBIX ITOHSITHI B
JOITOJTHUTCJIIBbHBIX BOIIPOCHI; BBISIBJIATH paMKax OGCY)I(IIaeMBIX
BOIIPOCOB B paMKax - HEJIOCTAaTOYHOE MIPOTUBOPEYHS, 3aJlaHui;

3aJlaHUK; BJIaJICHUE JINTEPATYPOH, | IPOOJIEeMBI U - CIIOCOOHOCTH

- OTCYTCTBHE YMEHHS | PEKOMEHIOBAaHHOMN TEHJCHIIUU Pa3BUTHUS; yCTaHaBIUBATh U
BBITIOJTHSATH MPOrpaMMOit - IPaBUJIEHBIC U OOBSACHSTH CBSI3b
MpaKTHYECKNe 3aJaHus, | JUCUUIUIMHEI, KOHKpETHBIE, 0e3 MIPAKTHKHU ¥ TEOPHUH;
MIPEAyCMOTPCHHBIC - yMmeHme 0e3 TpyOBIX | TpyOBIX OMIHOOK, - IOTUYECKH
MPOrPaMMOi OInO0K pemarh | OTBETHI Ha IOCIICZIOBATENBHEIC,




JTUCITUTLINHBL, MPaKTUYECKUE 3aJaHus, | TOCTABJICHHBIC COJICPIKATEILHEIC,
- OTCYTCTBHE KOTOpPBIC CJIEyeT | BOMPOCHI; KOHKPETHBIC H
TOTOBHOCTH BBITIOJTHHUTb. - YMEHHE pemaTh HACUYEPIIBIBAIOIIIHC
(cmocoOHOCTH) K MIPaKTUYCCKUE 3aJ]aHHs, | OTBETHI HAa BCE 3aaHMS,
JUCKYCCUU ¥ HUA3KYIO KOTOpPBIC CJICYET a TakxKe
CTETIeHb KOHTAaKTHOCTH. BBITIOJTHHTD; TIOTIOTHUTETHHBIC
- BJQJICHUE OCHOBHOH | BONIPOCHI
JTUTEPaTypOH, 9K3aMEHaTOPa;
PEKOMEHIOBaHHOM - YMEHHE pemaTh
TIpOTpaMMOit MIPaKTUYCCKUC 3aJaHHS;
JUCLIUIUIHHEI, - ¢cBOOOIHOE
- HaJIM9ue COOCTBEHHOH | MCIOJIb30BaHHUE B
000CHOBaHHOM OTBETaX Ha BOMPOCHI
TIO3UIUH [0 | MaTepuasoB
00CyXIaeMbIM peKOMEHIOBaHHON
BOIIPOCAM. OCHOBHOH U
Bo3MO0XHBI JOTIOJIHUTEJILHOMN
He3HAYHTEIbHBIC JTUTEPaTypHI.
OTOBOPKHU ¥ HETOUYHOCTH
B PACKPBITUU
OTIETBHBIX TTOJIOKCHHI
BOIIPOCOB,
MIPUCYTCTBYET
HEYBEPEHHOCTH B
OTBETaxX.
Ouyenka Ouenka Ouenka Ouenka
«HEY0osenemeopumesntb | «y0061emeopumeIbHo «xopouto» / «omauuno» /
HO» /He 3aumeno » «3aumeno» «3aumeno»
/ «3aumeHoy

9. YueOHO-MeTOANYECKOE U HH(POPMAIIMOHHOE o0ecnieYyeHne TUCIUIIUHbI

@) ocHO6HaA Tumepamypa:
1. baprenesa, 1. 10. ®panmysckuit s3pik: yueOHoe nocodue nis By3oB / U. 0. baprenesa,
M. C. JleuHa, B. B. Xapay3oBa. — 2-e u3f., ucnp. u gomn. — Mocksa: M3natenscto FOpaiit, 2020. —
281 c. — (Breicmee obpaszoBanmue). — ISBN 978-5-534-06030-0. — Texct: amekrponHsiit // IBC
FOpaiir [caiit]. — URL: https://urait.ru/bcode/455017.

0) Oononnumenvhan 1umepamypa:

2. Jlesuna M. C. @panyyscku 3otk 6 2 4. Yacmo 2 (B1-B2): yueOHUK u npakmuxym
ona_axademuyeckozo bakanaspuama / M. C. Jlesuna, O. b. Camconosa, B. B. Xapaysoea. —
3-e uz0., nepepab. u oon. — Mocksa: HUzoamenvcmeo FOpaiim, 2019. — 219 c. — (bakanasp.
Axademuyeckuti kypc). — ISBN 978-5-534-02235-3. — Texcm. snexkmponnsiii // I5C FOpaum
[caum]. — URL: https://urait.ru/bcode/437631.

3. Kanmabexosa JI.T. Le francais de tous les jours: yae6Hoe mocobue. — BrnagnkaBkas: WITL]
COrvY, 2018.

4. Koryr B.M. Le frangais vite assimilé: dialogues et exercices: Niveau intermediaire
(PpanIy3ckuii A3bIK: AUATOTH U ynpaxsaenus). — M., 2012. // www.biblioclub.ru



https://urait.ru/bcode/455017
https://urait.ru/bcode/437631
http://www.biblioclub.ru/

8) nekmponHnvle Oudauomeynvle cucmemsl, ¢ Komopvimu y COI'Y umeemcsa oeiicmeyroujuil
002080p, cospemennvle npogheccuonanvhovle 6a3vl, UHPOPMAYUOHHBIE CHPABOUHDBIE CUCIEMbL:

— eLIBRARY.RU [DOnexkTpoHHBIi pecypc|: HaydHas snekrponHas Oumbnmoreka. — URL:
http://www.elibrary.ru.

— Baza manubsix «9BC elibrary»: http://elibrary.ru

— HMznmarensctBo «fOpaiiTy [DneKTpoHHBIN pecypc]: ANMEKTPOHHO-OMONIMOTEeYHAs CUCTEMA. —
URL: http://biblio-online.ru.

- YHuBepcuTeTcKas 0umOnnoTeka online [DIEKTpOHHBIA pecypc]: AJIEKTPOHHO-OMOIMOTESYHAsS
cucrema. — URL: http://www.biblioclub.ru.

- Francais des affaires - http://bibliolangues.free.fr/conception/FDA/pagelactivites.htm;

- Frangais sur objectifs spécifiques - http://www.lepointdufle.net/specialite.htm;

- Modeles de lettres - http://adminet.com/epv/modeles.html;

- SI3pikoBas sHumkIoneaus «Lingvisto». URL: wwwe.lingvisto.org http://www.gumer.info;

- Scopus — kpymnHeiias eauHas 0a3a JaHHBIX, COJAEpXKAIlas aHHOTALMU W HUH(POPMAIHIO O
[MUTUPYEMOCTH  PEICH3UPYEMON HAYYHOH JIMTEpPAaTyphl, CO BCTPOCHHBIMA WHCTPYMECHTAMU
OTCIIC)KMBAHMS, aHAIM3a M BHU3yalu3aluu JaHHbIX. B 6aze comepxutcs 23700 uzganuii ot 5000
MEXIYHAPOJHBIX HM3JaTeliel, B 00JIACTH ©CTECTBEHHBIX, OOMIECTBCHHBIX M T'YMaHUTAPHBIX HAYK,
TEXHHKH, MEJIMIIMHBI U UCKyccTBa. hitps://www.scopus.com/;

- Taylor&Francis. ITonutematrueckas koyiekuus xypHaioB Taylor&Francis Group Bkirouaer
B ce0d OKOJO  JABYX  ThICAY  OKypHAJIOB 1O  pa3IM4YHBIM  OOJIACTSIM  3HAHMUSL.
http://www.tandfonline.com/;

- Web of Science. Haykomerpuueckas pedepatuBHas 6a3za JaHHBIX )KYPHAIOB M KOH(pEPEHLIUH.
https://apps.webofknowledge.com/home.do?SID=Z1V91S8DggMcHIKSZ1X;

- Wiley. U3natenbctBo ¢ mocTynoM K pedepaTHBHBIM M TOJHOTEKCTOBBIM MaTepuaiam
KypHaJIOB U KHHT. http://www.wiley.com/; http://www.onlinelibrary.wiley.com/;

- XKypuanel uzmarensctBa Annual Reviews. SIBnsieTcss HEKOMMEpPYECKUM aKaJeMHUYECKUM
U3JIaTENIbCTBOM, MevaTarolmuMm okosno 40 cepuil (KypHaJIOB, €)XKErOJIHUKOB), ITYOJUKYIOLINX
KpYIHbIE O030pHBIE CTaTbU O JOCTIDKEHHUSX B OOJACTH €CTECTBEHHBIX W COLMAJIBHBIX HAyK.
http://archive.neicon.ru/xmlui/handle/123456789/1391849/browse?type=source.



http://www.elibrary.ru/
http://elibrary.ru/
http://biblio-online.ru/
http://www.biblioclub.ru/
http://bibliolangues.free.fr/conception/FDA/page1activites.htm
http://www.lepointdufle.net/specialite.htm
http://adminet.com/epv/modeles.html
http://www.gumer.info/
https://www.scopus.com/
http://www.tandfonline.com/
https://apps.webofknowledge.com/home.do?SID=Z1V9IS8DggMcH9KSZ1X
http://www.wiley.com/
http://www.onlinelibrary.wiley.com/
http://archive.neicon.ru/xmlui/handle/123456789/1391849/browse?type=source

10. MaTepHaJbHO-TeXHHYECKOe o0ecneyeHne JTUCHUNINHBI

Y4eOHbIe ayTUTOPHH VIS 3AHATHII CEMHHAPCKOI0 THIA, KYPCOBOI0 MPOEKTHPOBAHUSA
(BBINOJIHEHUSI KYPCOBBIX Pat0T), PYNIOBBIX M HHAABHAYAJbHBIX KOHCYJIbTANMIA, TEKYIIET0
KOHTPOJISI H MPOMEKYTOYHOW aTTeCTAIMU: TIPEII0IaBaTEIbCKHUI CTOJ; CTYII; CTOJBI 00YUYaAIOIINXCS;
CTyJbsI; Kadeapa; KIaccHas J0CKa, MyJIbTUMEINIHBIN KOMIUIEKC (IPOEKTOp, KpaH), HOYTOVK,
KOJIOHKH, Tiporpammuoe obecrieuenue: Windows 8.1 Professional;Office Standard 2010;
AnTuBHpycHOe porpammuoe obecnieuenne Kasperksy Security Cloud; Cructema moucka TeKCTOBBIX
3auMCTBOBaHUH «AHTHIIIAruaT.BY3y»; IIporpamma mist 3BM «baHK BOTIPOCOB 117151 KOHTPOJIS
snauuiy; Koncynprant wioc; apant; Moodle, Cisco Webex.

Poccutickas ®eneparus, 362025,
Pecrry0nmka CeBeprast Ocerus-Ananus,
r.BnagukaBkas, yi. Baryruna, 44-46,
yaeOHbIi kopiyc Ne3, aya. 406, 407, 409,
410

JlabopaTopnu - KOMIILIOTEPHBbIE KJIACCHI /ISl TEKYIIEro KOHTPOJIS (TeCTHPOBAaHMe):
MPEnoJaBaTeNbCKUi CTON, MPENOJaBaTENbCKUN CTYJ, CTOJIBI 00YUaIOMINXCS, CTYJIbsI, KIIacCHAs JIOCKa,
MYJIBTUMEINHHBIA KOMIUTEKC (TIPOeKTOp, SKpaH), komoHkwH, [ 1K npemonaBarens, [1K oOygarommxcs,
nporpammHuoe obecrieuerne: Windows 7.1 Professional;Office Standard 2016; WinRar; Microsoft
Visio; MicrosoftVisual studio; Kaspersky Security Cloud; KoucyasrautILitoc, I'apanT, [Tporpamma
1151 OBM «baHk BOnpoCoB 17151 KOHTPOJIS 3HaHUI», CHCcTeMa MOKCKA TEKCTOBBIX 3aUMCTBOBAaHUI
«AnTumarnatr.BY3».

Poccuiickas ®enepanus, 362025,
PecniyOnvka CeBepnas Ocetus-Aanus,
r.BnanukaBka3s, yin. Batyruna, 44-46,
yueOHbIi Kopiyc Ne3, ayx. 404

IHomermeHus /151 CAMOCTOSITEIHLHOMH PadoOTHI:

- KOMITBIOTEPHBIE KITACCHI C IOCTYIIOM K pecypcaM ceTi MHTepHeT: mpenojaBaTenbCcKuii CTod,
NPENnoJaBaTeNbCKUi CTYJ, CTOJBI 00yUYaroInXcs, CTYJIbs, KJIacCHas JOCKA, MyJIbTUMEAUHHBIN
KOMIUIEKC (TIPOEKTOP, dKpaH), kKooHkH, [IK npenogasarens, [IK oby4aromuxcs, mporpaMMHOe
obecneyenne: Windows 7.1 Professional;Office Standard 2016; WinRar; Microsoft Visio;
MicrosoftVisual studio; Kaspersky Security Cloud; KoucynprautlLitoc, I'apant, [Tporpamma yist
OBM «baHk BOpocoB AJIs1 KOHTPOJIS 3HaHUI», CrcTeMa ONCKa TEKCTOBBIX 3aMMCTBOBAHHMN
«Antumnaruatr.BY3

- 6u0aMoTEKa, B TOM UMCIIE YUTAIBHBIN 3a1: CTOJBI, cTynbd, 1K ams oOyuarommxcs, mporpaMMHOe
oOecnieyenue, yueOHbIe 1 HayuHble (GoHab! OnbanoTeku COI'Y, nocTymn K 31eKTPOHHBIM
OMOTMOTEYHBIM peCypcam:

OBC "Yuusepcurerckas oubnunoreka Online” http://www.biblioclub.ru

DnektponHas 6ubnuoreka nuccepranuit PI'b (361 PI'B) https://dvs.rsl.ru

OnextponHas oudanoreka «Koncynbrant cryaenta» http://www.studmedlib.ru/

Hayunas anektponnas 6ubmmoreka eLibrary.ru http:/elibrary.ru

baza naunbix «9BC elibraryy http://elibrary.ru

OnextponHas oubdanoreka «lOpaiit» http://biblio-online.ru

Poccuiickas ®eneparnus, 362025,
Pecniy0svka CeBepnas Ocetus-Aanus,
r.BmagukaBkas, yn. Barytuna, 44-46,
yaeOHbIi Kopryc Ne3, aynd404

Poccuiickas ®enepanus, 362025,
Pecny6nuka CesepHas Ocerusi-Ananus,
r.Bnaagukaskas, yiu. Lleperenu, 16.



http://www.biblioclub.ru/
https://dvs.rsl.ru/
http://www.studmedlib.ru/
http://elibrary.ru/
http://elibrary.ru/
http://biblio-online.ru/

Peectp nporpammuoro odecneuenuss COI'Y

Ne HaumenoBanue Ne noroBopa(yiuueH3us)
n/n
1. | Windows 10 Enterprise Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
2. | Windows 10 Pro for Workstations Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
3. | Windows 8.1 Enterprise Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
4. | Windows 8.1 Professional Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
5. | Windows 8 Enterprise Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
6. | Windows 8 Professional Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
7. | Windows 7 Enterprise Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
8. | Windows 7 Professional Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
9. | Office Standard 2016 Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
10. | Office Standard 2013 Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
11. | Office Standard 2010 Ne 4100072800 Microsoft Products (MPSA) ot 04.2016r
12. | Cucrema TectupoBanust Sunrav WEB Class Ne468 ot 03.12.2013 UIT Cynrarymus P.T.(6eccpouno)
[Iporpammuoe o6ecnieuenue 1C:Ilpenqnpustue. | Ne CI/108 ot 29.08.2017 (Mmakcumym-codT) 6eccpoyHO
13. | byxranrepckuii Yuer. TunoBas KoHpHUTypaus
8 cereBas Bepcusi
14. | Cuctema xomnbproTepHO# BepcTk MikTex JIuniensust FSF/Debian (CBoboaHOe mporpammuoe obecrieueHue) (6eccpouHo)
15 AHTHBHpYCHOE IPOrpaMMHOE oOecrieueHue Ne17E0-180222-130819-587-185 ot 26.02. 2018r. go 14.03.2019r.
" | Kasperksy Total Security
16 Cucrema novcka TeKCTOBBIX 3aMMCTBOBAaHUN Ne795 o1 26.12.2020 (meiictBurenen no 30.12.2021r) ¢ 3AO «Antu-IInaruar»
" | «AnTunmaruar.BY3»
17 ABTOMaTH3UpOBaHHAas cuctemMa «Ympasienue | CBUIETETHCTBO O TOCYJAPCTBEHHOMN perucTpaluu nporpamMmmsl st 9BM
" | —Jlexanat BPCy» Ne2015611830 ot 06.02.2015r.(6eccpoydHo)
[Iporpamma ayis 9BM «bank BorpocoB ass Pa3paborka COI'Y CBuaeTenbCcTBO 0 TOCYIapCTBEHHON PErUCTpalluu
18. | KOHTpOJIs 3HAHUII» nporpammsl Uit OBM Ne2015611829 ot 06.02.2015r. (6eccpouno)
KoncynprantlIimtoc Ne430-2017/614 o111.01.2017T.
19. 000 "dact-Uudopm"(6eccpouno)
20. | I'apanT 01.2020r. -12.2021r.
21. | «"anakTHKa» Ne31907480031 ot 25.02.2018r.(6eccpouno)




11. JIucT akTyaaM3anmnu
2020-2021 y4eoHblii roa

1. ®enpepanbnblii 3akoH Poccniickoit @enepannn «O0 odpazosanun B Poccniickoit
®epepauumn» ot 29.12.2012 r. Ne 273 — @3 (B pen. ot 31.07.2020 r. Ne304 - ©3).

2. OOHoOBJIeHHE JULIEH3HOHHOT0 MPOTPAMMHOI0 o0ecredyeHust
Peecmp npozpammmusix pecypcos
e Cisco Webex - Cucrema mnposemenusi BebuHapo. JloroBop OOO Aiictek
norosop Ne J183-2020 ot 10.08.2020 - 10.08.2021r

N3smenenus B Paboueil mporpamme oOCYKIeHBI W OJOOpPEHBI IS peanu3aludd Ha
3acenaHnu  Kadeapbl MEXKIYHapOIHBIX HKOHOMHYECKHMX oTHomeHuid 31 aBrycra 2020r.
npoTokos Nel.



2020-2021 y4eOHblIii roa

IMpuxa3z or 02.11.2020 r. Ne 314, O0 yrBepxaenun «Ilo/sio:keHusi 0 MPaKTHYECKOM
noaroroBke odyvawmuxcsa B ®I'BOY BO «COI'Y»

Ha ocnoBanuu pemenust yuenoro coera COI'Y ot 30 oxtsa6ps 2020 r. mporokon Ne 4
00 yrBepxkaeHud I[lonoxeHuss o mpakTUyeckod mnoarotoBke oOyuawmwuxcs B @BI'OY BO
«CeBepo-OceTHHCKUM TocyapcTBeHHbIN yHUBepcuTeT MeHn Kocta JleBanoBrnua Xeraryposay
u B cBsa3u ¢ [Ipukazom MunoOpuayku Poccumn, Munnpocsemenust Poccun ot 5 asrycra 2020
r.Ne@85/390 «O mpakTUYECKOW TMOATOTOBKE OOYYarOIIUXCS» BHECEHbI HW3MEHCHHS B
HOPMAaTUBHBIC JIOKYMEHTHI pPa3pabOTKH OCHOBHBIX MPOQPECCHOHANBHBIX 00pPa30BaTEIbHBIX
nporpamm (mamee — OIIOII). B HopmaruBubie nokyMeHThl pa3paborku OITOIl BxiatoueH
[Tpuka3 Munobpuayku Poccun, Munnpocsemenns Poccun ot 5 aBrycra 2020 r.Neo885/390 «O
MPAKTUYECKONH MOATOTOBKE oOydwarommxcs», uckmoueH [Ipuka3 Mwunobpuayku Poccun ot
27.11.2015 1. Ne1383 «O0 yTBEp:KICHUHU MOJIOKEHHS O TPAKTUKE 00YJarOIIUXCs, OCBANBAIOIINX
OCHOBHBIE NpodeccroHaIbHBIE 00pa30BaTeIbHbIE IPOrPAMMBI BBICIIETO 00pa30BaHUS».

W3menenuss B Pabouyio mnporpaMmy IUCHUIUIMHBI OOCYKACHBI M OJ0OpEHBI UIst
peayM3anii Ha 3acelJaHuy Kadeapbl MEXTYHAPOIHBIX SKOHOMHYECKHX OTHOIICHWH ot 05
HOs10ps 2020 1. mpoTokoa Ne4.



